
Его почерк был твердым и смелым. Это совершенно не походило на то, как писал бы босс базы
XI, который занимался оружием и ножами. Вместо этого, его почерк был похож на стиль
ученого или бизнесмена.

Фэн Линг научилась некоторым вещам в банде, когда была молода. Она могла распознавать
слова и понимала китайский язык. В течение года, когда она жила в приюте, она также иногда
посещала занятия. Причина, по которой она там мало чему научилась, заключалась в том, что
она была не очень сговорчивой.

После поступления на базу Хань Цзинь познакомил ее с одним из преподавателей базы и
организовал для нее несколько занятий. В свободное время после тренировок она многому
научилась, и со временем недостаток знаний постепенно восполнялся.

На базе было много мужчин, которые пришли в армию в юном возрасте. Все они учились у
этого учителя. Когда дело дошло до обучения, Фенг Линг показала лучшие результаты. Она
также была ученицей, которую учитель любил больше всего.

База XI состояла не только из сильных мужчин; даже если они были сильными мужчинами, они
не были неграмотными. В этом аспекте правила базы были действительно очень хороши. Таким
образом, даже такие люди, как Фэн Линг, могли хорошо понимать английский и китайский
языки.

Она смотрела на подписи Ли Наньхэна, будь то на китайском или английском, они оба были
очень приятными на вид.

"На что ты смотришь?" Ли Наньхэн вернулся после окончания разговора и увидел, что Фэн
Линг перелистывает его документы.

Фэн Линг положил их на место и обернулся, чтобы посмотреть на человека в домашней
одежде. "Я небрежно просмотрел их. Ничего страшного?"

Она не увидела ничего неуместного, поэтому ее выражение лица было открытым и честным.

"Все в порядке. Но почему вы так серьезно смотрели на это?". Мужчина подошел к ней. У Фэн
Линг совершенно вылетело из головы, что нужно избегать его. Когда его запах внезапно
окружил ее, а его голова резко наклонилась вперед, она резко попятилась назад и
прислонилась к краю стола.

Она поспешно схватилась ладонями за края стола и изо всех сил старалась откинуться назад,
чтобы не видеть лица мужчины.

Видя это, Ли Наньхэн ничего не сказал, но и не оставил ее без внимания. Он небрежно
положил свои ладони рядом с ее, прижимая ее руки. Опустив взгляд, он наблюдал за тем, как
она пытается избежать его.

Убежать было невозможно. Фэн Линг откинула голову и сказала: "Н-ничего. Просто, босс, у вас
очень красивый почерк".

Ли Наньхэн наконец опустил голову и посмотрел на документы в ее руке. "Правда?"

"Эн..." Она затянула свой голос из-за их двусмысленной позы. "Я тут подумала, босс, вы
поступили на базу, когда были молоды. Может ли быть, что вы также посещали занятия на
базе?"



Ли Наньхэн наблюдал за ней. "Что это? Ты ничего не знаешь о том, что я изучал и пережил, и
пытаешься узнать это сейчас?"

Фэн Линг поджала губы. "Нет".

"Ты думала, что я с юности прозябаю на базе и не имею большого образования?" Из горла
мужчины вырвался смешок. Звук был тяжелым, но, как ни странно, заставил ее сердце
затрепетать.

"Я этого не говорила", - Фэн Линг подняла руки, чтобы оттолкнуть его. Однако в тот момент,
когда ее руки покинули стол, мужчина воспользовался тем, что она потеряла устойчивость, и
наклонился.

Она испугалась и быстро отступила, но все равно украла поцелуй. Когда она гневно
посмотрела на него, мужчина приподнял уголок губ и прижался к ней, чтобы снова
поцеловать.

Наконец, когда Фэн Линг каким-то образом была вынуждена сесть на стол, мужчина начал
сдерживать себя. Он приподнял ее подбородок и посмотрел в ее слегка ошарашенные,
влажные глаза. Ее пустое и потерянное выражение лица уже не было таким отвергающим, как
раньше; казалось, она уже привыкла к тому, что ее целуют. Он слегка скривил губы и хрипло
произнес: "Хотя большую часть времени я провожу на базе, со временем мне придется взять на
себя управление семьей Ли.

Даже если я не хочу учиться, эти старшие никогда не оставят меня без внимания. В
семнадцать лет я был вынужден получить двойную степень в области делового
администрирования и финансов. Что касается того, почему я никогда не упоминал об этом, так
это потому, что на базе эти вещи не нужны. Мы каждый день орудовали оружием и махали
удочками. Нет смысла демонстрировать их перед всеми вами. Но я действительно не ожидал,
что вы считаете меня неграмотным".

Фэн Линг: "...я не... ууу!"

Как только она заговорила, ее губы снова сомкнулись.

Этот поцелуй не был похож на предыдущие, резкие и сильные. Вместо этого он был теплым и
интимным до такой степени, что она почти забыла о сопротивлении. Она ошеломленно сидела,
пока мужчина держал ее в своих объятиях. Наконец, когда он раздвинул ее зубы и переплел их
языки, она резко вернулась в себя. К тому времени было уже невозможно вырваться из его
объятий. Мужчина обнял ее, когда она сидела на столе. Его рука держала ее за подбородок и
не давала ей возможности избежать его.

Через некоторое время Фэн Линг оставила всякую мысль о сопротивлении и сидела
неподвижно, позволяя ему целовать себя, как ему заблагорассудится. Благодаря ее покорной
фигуре ему было еще труднее контролировать себя. Его слегка неровное дыхание прижалось к
ее губам. Затем он повернул голову в сторону и захихикал. Увидев миску с лапшой, которую
она оставила на столе, он спросил: "Что это? Ты умеешь готовить?"

Фэн Линг: "...это просто миска лапши. Я не уверена, что это будет вкусно".

"Эн. Я не привередлива. Я буду есть ее, пока она приготовлена".

Фэн Линг: "..."



--

У Ли Наньхэна было еще много дел. Когда раздался очередной телефонный звонок, Фэн Линг
воспользовалась возможностью и наконец-то вырвалась из комнаты.

Она чувствовала, что если останется еще, то будет съедена на его рабочем столе.

Вернувшись в свою комнату, она легла на кровать. Через мгновение она снова села. Так
повторялось несколько раз, пока она вдруг не направилась в ванную.

Принимая душ, она протянула руку и повернула зеркало в полный рост.

Она стояла перед ним под душем.

В зеркале тело молодой женщины было не слишком худым и не слишком большим. Ее фигура
была идеальной, а кожа - белой и нежной. Раньше Фэн Линг никогда не понимала, что такое
красота. В последние несколько дней она стала чаще выходить на улицу и видела довольно
много девушек. Хотя она не обращала на них особого внимания, она обнаружила, что,
несмотря на тяжелые тренировки, через которые она прошла, ее кожа казалась намного
лучше, чем у них.

Особенно на ее теле, поскольку оно всегда было прикрыто боевой одеждой, оно казалось
мягким и нежным настолько, что от укола на нем мог остаться синяк.

Мужчина... или женщина...

Если бы она была женщиной, она не смогла бы остаться на базе.

На ее счету были кое-какие сбережения, и у нее была квартира на ее имя. Даже если бы она
покинула базу, она бы не умерла с голоду и не умерла бы. Она все равно сможет жить хорошо.
Несмотря на это...

Она знала, что не хочет уезжать.

Для этого не было причин. Она просто не хотела уезжать.

Но придется ли ей тогда вечно жить как мужчина...

Она вспомнила интимный поцелуй в кабинете; возможно, из-за горячей воды, она
почувствовала, что ее щеки стали теплыми.

Фэн Линг долго принимала душ. Шум воды был громким, и она не обращала внимания на
движения снаружи.

Когда она заметила чье-то приближение, дверь в ванную уже была настежь открыта.
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